
Ordonanța Tribunalului Funcției Publice (Camera întâi)
din 6 martie 2008 — Tiralongo/Comisia Comunităților

Europene

(Cauza F-55/07) (1)

(Funcție publică — Fost agent temporar — Acțiune —
Acțiune în despăgubiri — Neprelungirea unui contract pe

durată determinată — Inadmisibilitate vădită)

(2008/C 116/59)

Limba de procedură: franceza

Părțile

Reclamant: Giuseppe Tiralongo (Ladispoli, Republica Italiană)
(reprezentanți: F. și R. Sciaudone și S. Frazzani, avocats)

Pârâtă: Comisia Comunităților Europene

Obiectul

Obligarea Comisiei Comunităților Europene la repararea prejudi-
ciului material și a prejudiciului moral pe care reclamantul
pretinde că le-a suferit din cauza conduitei ilicite pe care Oficiul
European de Luptă Antifraudă ar fi avut-o în special în cadrul
prelungirii contractului său de agent temporar.

Dispozitivul

1) Respinge acțiunea ca vădit inadmisibilă.

2) Fiecare parte suportă propriile cheltuieli de judecată.

(1) JO C 183, 4.8.2007, p. 43.

Ordonanța Tribunalului Funcției Publice (Camera întâi) din
6 martie 2008 — R bis/Comisia

(Cauza F-105/07)

(Funcție publică — Funcționari — Acțiune — Acțiune în
despăgubiri — Condiții de derulare a stagiului — Prelungirea

stagiului — Titularizare — Inadmisibilitate vădită)

(2008/C 116/60)

Limba de procedură: franceza

Părțile

Reclamantă: R bis (Bruxelles, Regatul Belgiei) (reprezentant: O.
Martins, avocat)

Pârâtă: Comisia Comunităților Europene

Obiectul

Anularea deciziei autorității împuternicite să facă numiri din
13 februarie 2003 prin care se resping reclamația și cererea
reclamantei din 8 noiembrie 2006 privind repararea prejudi-
ciului pe care aceasta l-ar fi suferit din cauza comportamentelor
ilicite avute de Comisie în special în cadrul stagiului de func-
ționar al reclamantei — Cerere de daune interese.

Dispozitivul

1) Respinge acțiunea ca vădit inadmisibilă.

2) Fiecare parte suportă propriile cheltuieli de judecată.

Acțiune introdusă la 7 februarie 2008 — Behmer/
Parlamentul European

(Cauza F-16/08)

(2008/C 116/61)

Limba de procedură: franceza

Părțile

Reclamant: Joachim Behmer (Bruxelles, Belgia) (reprezentanți: S.
Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis, E. Marchal, avocats)

Pârât: Parlamentul European

Obiectul și descrierea litigiului

Anularea deciziilor AIPN prin care i se atribuie reclamantului
două puncte de merit pentru anii 2004 și 2006.

Concluziile reclamantului

— Anularea deciziilor AIPN prin care i se atribuie reclamantului
două puncte de merit pentru anii 2004 și 2006;

— obligarea Parlamentului European la plata cheltuielilor de
judecată.
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